














Laser-Entfernungsmesser

Laser 1200S/Laser 800S Laser 550

e Sie kénnen unter zwei Messarten wahlen (Target Priority Switch System). e Einfach zu benutzendes Modell mit Fernziel—Messungsmodus (Distant Target Priority Mode), speziell fir
Der Nahziel—Messungsmodus (First Target Priority) zeigt die Entfernung zum néchstgelegenen die Jagd entworfen.
Ziel aus einer Vielzahl an Ergebnissen an, die mit einer einzigen Messung gewonnen werden. ® Messbereich: 10-500 m

Dies ist besonders niitzlich, wenn die Entfernung zu einem Flaggenstock (Pin) auf einem Griin mit
Baumen im Hintergrund gemessen wird.

Der Fernziel-Messungsmodus (Distant Target Priority) zeigt die Entfernungen zum entferntesten Ziel Laser 350G
aus einer Vielzahl an Ergebnissen an, die mit einer einzigen Messung gewonnen werden. * Kompakter, hochleistungsfahiger Laser-Entfernungsmesser, speziell fiir den Golfsport entworfen.
Dies ist z.B. bei der Jagd mitten im Waldgebiet niitzlich. o Der Nahziel-Messungsmodus (First Target Priority Mode) ermdglicht eine leichte Entfernungsmessung zu
® Messbereich: 10-1.100 m (12008S) lhrem Ziel-Flaggenstock (Pin) auf dem Golfplatz.
10-730 m (800S) * \Wenn die Einschalttaste gedriickt wird, wird 8 Sekunden lang kontinuirlich die Entfernung gemessen, so
e | CD-Anzeige mit Hintergrundbeleuchtung dass eine Messung selbst mit leichtem Druck der Hand méglich ist.

* Messbereich: 10-500 m

Fe&ws

Internes Display (Laser 12005/800S)
1. Entfernung

2. MaReinheit (m/yd.) 1
3. Fadenkreuz (——) 3
4. Laser-lrradiation ()
5. Nahziel-Messungsmodus 5
(First Target Priority Mode)
6. Batteriestandsanzeige Laser 12008 Laser 800S Laser 550 Laser 350G
Modell Laser 1200S Laser 800S Laser 550 Laser 350G
Messbereich 10-1.100m 10-730 m. 10-500 m
Entfernungsanzeige alle 0,5 m (unter 1.000 m Entfernung) alle05m alle 0,5 m (unter 100 m Entfernung)
alle 1,0 m (tiber 1.000 m Entfernung) alle 1,0 m (tiber 100 m Entfernung)
VergroRerung 7x Bx
Effektiver Objektiv-Durchmesser 25 mm 21 mm
Effektives Sehfeld 5,0° 6.0°
Austrittspupille 3,6 mm 3,5 mm
Abstand der Austrittspupille 18,6 mm 18 mm 18,2 mm
Abmessungen (LxHxB) 145 x 82 x 47 mm 126 x 72 x 37 mm 130 x 69 x 37 mm
Gewicht 280 g 210g 180 g
Energiequelle Eine 3V-Lithiumbatterie (CR2). Mit automatischer Abschaltfunktion (nach 8 Sek.))
Sicherheit und EMV-Normenkonformitat Laserprodukt der Klasse 1M, VCCI Class B (IEC60825-1:2001) Laserprodukt der Klasse 1 (21CFR 1040.10 und 1040.11) CE, EMV-Richtlinie FCC Teil 15, Unterrubrik B, Klasse B, C—Tick, EAG

Die vorgenannten Produktspezifikationen werden ggf. je nach Kontur/Gestalt, Oberfldchenstruktur, Art des Objekts und/oder vorherrschender Wetterbedingungen nicht erreicht.
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Optische Gerite fur besondere Zwecke

Bei besonderen Anwendungszwecken lohnt es sich, sich auf Nikons Know-how zu verlassen.
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Lupen

LED-Lupen

e Ausleuchtung eines groen Bereichs in natiirlichem Weil§ dank leistungsstarker weiler
Leuchtdiode

® Kompaktes, leichtes, schlankes Design

® Asphérische Linse fiir verringerte Verzeichnung

o Komfortabler Griff fiir bequeme Handhabung

8D (Rund)

4D (rechteckig)

Handlupen
e Asphérische Linse fiir ein weitgehend verzeichnungsfreies Bild
o Komfortabler Griff
© Modernes Design
o Equikonvexe asphérische Kunststofflinse mit kratzfester
Beschichtung 1

8D (Rund)

4D (rechteckig)

Modell LED-Lupen Handlupen
4D 8D 4D 6D 8D 10D
107 x 53,5 mm 80 mm 107 x 53,5 mm 80 x 50 mm 80 mm 60 mm
Brechwert 4 dpt 8 dpt 4 dpt 6 dpt 8 dpt 10 dpt
StandardvergréRerung 1,5x 2X 1,5x 1,8x 2x 2,5x
Abmessungen (L x B x H) 145x 170 x 17 mm| 199 x 89 x 18 mm |145 x 170 x 17 mm {140 x 152 x 17 mm| 199 x 89 x 18 mm | 179 x 69 x 15 mm
Gewicht 110g 954 15¢g 954 100g 659
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Prézisionslupe (fiir Profis)

o Uberragende Aufldsung von 63 Linienpaaren/mm

o \lersiegelte, einklappbare Linse — ideal fiir
professionelle-Aufgabenstellungen

® (Objektiv aus optischem Glas (3 Linsen)

Optisch wirksamer Durchmesser 13 mm
Fokussierabstand 25 mm
VergroRerung 10x (1 %)
Abmessungen (L x B x H/mm)* 42 x 24 x 16
Gewicht ca.15g

*Tmit eingeklappter Linse

10x-Prazisionslupe




Binokulare Teleskope /| Standferngliser

20x120 lll Binokular-Teleskop

e Groler Objektivdurchmesser von 120 mm und
original Nikon-Vergtitung fir ein brillantes Bild
selbst in der Ddmmerung

© Hohe Abbildungsscharfe durch Aberrationskorrektur

e Wasserdicht (bis 2 m fiir 10 Minuten), beschlagfrei
und staubdicht, mit Stickstofffillung

e StolR- und korrosionsfeste Ausfiihrung

e Groler Austrittspupillenabstand fiir klares Sehfeld

e Gabelhalterung fiir Vollkreisdrehung und Schwenken
von -30° bis +70°

e Hohe (mit Gabelhalterung, Fernglastuben in
waagerechter Stellung): 440 mm

e Feststativ als Sonderzubehdr erhéltlich

Auf Feststativ montiertes 20x120 I11 ) -"'".r'-: l

o

30x80 Il Sightseeing-Standfernglas

o Periskop-Design, kein manuelles Scharfstellen
erforderlich, dadurch konnen Sehenswiirdigkeiten
leicht gefunden werden

o \ariabel einstellbare Sehzeit von einer bis zu fiinf
Minuten bei Einwurf einer einzelnen Miinze

e Luftdichte Konstruktion

o Kompaktes Design, das durch seine kurzen
Okulartuben Platz spart

e Einfache Handhabung mit Vollkreisdrehung und
Neigungswinkel von -30°- bis +25 °©

Miinzbehélter stehen fiir die meisten Wéhrungen zur Verfiigung.

Bitte wenden Sie sich an Nikon fiir néhere Informationen zur

Verfiigbarkeit und zu notwendigen Modifikationen. Schilder mit der
Bedienungsanleitung stehen in verschieden Sprachen zur Verfiigung.

30x80 II Sightseeing - Strandfernglas

Hinwesis: Nikon hat eine Berechnungsmethode fiir das scheinbare Sehfeld nach ISO 14132-1:2002 iibernommen. Aus diesem Grund ergeben sich andere Werte als in fritheren Verdffentlichungen angegeben wurden. Nahere Informationen siehe S. 43.

Modell 30x801
VergrofRerung 30x
Objektivdurchmesser 80 mm
Sehfeld (real/Grad) 1,7°
Sehfeld (scheinbar/Grad) 48°
Sehfeld auf 1.000 m 29 m
Austrittspupille 2,7 mm
Lichtstarke 73
Abstand der Austrittspupille 10,7 mm
Naheinstellgrenze 150 m
Augenabstand 62 mmi(fest)
Gewicht 42,0 kg
Hohe 1,60 m
Breite 450 mm=
Prismentyp Periskop

*Bodenplatte (B xT): 450 x 360 mm
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Modell
VergrofRerung
Objektivdurchmesser
Sehfeld (real/Grad)
Sehfeld (scheinbar/Grad)
Sehfeld auf 1.000 m
Austrittspupille
Lichtstarke
Abstand der Austrittspupille
Naheinstellgrenze
Augenabstand
Gewicht
Lange
Breite
Prismentyp

*Nur Fernglasgehause.

20x12011
20x
120 mm
3,0°
55,8
52 m
6,0 mm
36,0
20,8 mm
133,0m
58-74 mm
15,5 kg*
680 mm=*
452 mm*
Porro



Naturescopes

EZ-Micro

® Kompatibel zu Digitalkameras der Nikon-COOLPIX-Serie
e Stereomikroskop mit 20-facher VergréRerung
 Hergestellt aus umweltfreundlichen Materialien

® Integrierte Beleuchtung
® kompakt und mobil

Modell

VergrolRerung
Optisches System

Sehfeld

Sehfeld

Vertikaler Verstellweg
Fotografisches optisches System

VergroRerung bei Fotografie

Austrittspupillenabstand
Objektplatte

Lichtquelle
Beleuchtungseinstellungen

Spannungsversorgung
Abmessungen

Gewicht
Filtergewinde
Zubehdr

EZ-Micro

EZ-Micro

20-fach (fest)

Seitenrichtiges, aufrecht stehendes Bild; getrennt einstellbare
Dioptrienkorrektur beider Okulare;
Augenabstandseinstellung: 51 bis 72 mm

11 mm Durchmesser
12,6°
38 mm ab Biihnenboden
Kollimierte Belechtung
Digitalkamera in Weitwinkelstellung: ca. 20-fach
Digitalkamera in Telestellung: ca. 70-fach*
12,8 mm
Abnehmbar, beidseitig verwendbar — Vorderseite flach, Riickseite muldenformig
Zwei weile Leuchtdioden
Aus, eine Leuchte, zwei Leuchten

Eine Mignonzelle;
ca. 10 h Betriebsdauer (Alkaline-Batterie bei 20 °C)

In Betrieb; H x B x T: 162-202 x 106 x 145 mm
Zusammengeklappt: 138 mm Héhe inkl. Beleuchtung

ca. 635 g (ohne Akku/Batterie)
M37 x 0,75 mm
GroRer Transportbehalter mit Trageriemen

*Angaben bezogen auf COOLPIX P3/P4 und Bildausgabe in A4. Mit COOLPIX-Modellen S1/S3/S5/S6/
S7¢/S8/S9 und Ausgabe auf A4 kann eine 60-fache VergroRerung erzielt werden.

35

EZ-Micro + Halterung FSB + COOLPIX-Digitalkamera

Naturescope
Naturescope Mini
© Kompakt und mobil

e 20fache Vergroerung

o Stereomikroskop

e Fingebaute Beleuchtung (Naturescope)
e Spritzwassergeschiitzt (Naturescope Mini)

Modell
VergroRerung
Optisches System

Augenabstandseinstellung

Sehfeld
Vertikaler Verstellweg

Objektplatte

Gewicht

Naturescope

Naturescope Mini

Naturescope ‘ Naturescope Mini
20-fach (fest)
Seitenrichtiges, aufrecht stehendes Bild; getrennt
einstellbare Dioptrienkorrektur beider Okulare
56 bis 72 mm 51 bis 72 mm

11 mm Durchmesser

50 mm ab Bihnenboden| 42 mm ab Bihnenboden

Abnehmbar, beidseitig verwendbar —
Vorderseite flach, Rickseite muldenférmig
ca.610g ‘ ca.395 g



Alle Ausfiithrungen von StabilEyes bieten:

e Verminderung von Vibrationen fiir ruhigere Bilder

* Durchweg mehrschichtenvergitete Linsen fir optimale Helligkeit

® Hohe Auflosung durch Prismen mit phasenkorrigierter Vergiitung

e Wasserdicht und beschlagfrei, mit O-Ring-Dichtungen und Stickstoffftillung
e Ergonomisches Design mit gut zuganglichen Bedienelementen

StabilEyes

14x40

Sl ] 4 |5

e Vibrationsausgleich mit zwei Betriebsarten:
Betriebsart LAND bei Verwendung auf festem Boden
fir den Ausgleich unbeabsichtigter Bewegungen
der Hande (Verwacklung) und von Schwenkbewegungen
beim Verfolgen eines Objekts in freier Natur oder bei

Sportveranstaltungen

Betriebsart ON BOARD bei unsicherem Stand aufgrund starker
Vibrationen etwa durch einen Fahrzeugmotor oder heftigen Wind

e FinschlieBlich Schwimmgurt

StabilEyes 14x40

12x32/16x32
m m @ Modell 14x40 12x32 16x32
VergroRerung 14-fach 12-fach 16-fach
* Nikons exklusive, auf Tastendruck verfigbare Vibrationsausgleichssystem Optischer Ausgleich durch bewegliche Prismen mit kardanisch
Funktion VR PAUSE sorgt auch bei schnellen aufgehdngtem Rahmen
Schwenk- und Neigebewegungen, etwa beim Bereich des Vibrationsausgleichs +5° +3°
Verfolgen eines Objekts, fiir gute Sicht Objektivdurchmesser 40 mm 32 mm
e Aufgrund des groRen Austrittspupillenabstands Abstand der Austrittspupille 13 mm 15 mm
auch fiir Brillentrager geeignet Dioptrieeinstellung +2 dpt +3 dpt
o Verstellbare Gummiaugenmuscheln Sehfeld (real)_ ¥ ¥ 38
: - Sehfeld (scheinbar) 52,1° 55,3° 55,9°
e Komfortabler, weicher Trageriemen Sehfeld auf 1.000 m om m 65 m
Austrittspupille 2,9 mm 2,7 mm 2,0 mm
Lichtstérke 8.4 7.3 4.0
Augenabstand 60-70 mm 56-72 mm
Naheinstellgrenze 5m 35m
Abmessungen (L x B x H) 186 x 148 x 88 mm 178 x 142 x 81 mm 181 x 142 x 81 mm
- Gewicht (ohne Batterien) 1.340g 1.130g 1120 ¢
Betriebstemperaturbereich —10 °C bis +50 °C
Spannungsquelle Vier Alkali- Zwei Alkali-Mignonzellen, Typ AA
Mignonzellen, Typ AA
Batterielebensdauer ca. 6 Stunden*

*Im Dauerbetrieb mit Alkali-Mignonzellen, Typ AA, bei normaler Temperatur (20 °C).

Hinweis: Nikon hat eine Berechnungsmethode fiir das scheinbare Sehfeld nach ISO 14132-1:2002 tibernommen. Aus diesem
Grund ergeben sich andere Werte als in friiheren Veroffentlichungen angegeben wurden. Néhere Informationen siehe S. 43.

Ohne Mit ~_ Ohne
Vibrationsreduzierung Vibrationsreduzierung Vibrationsreduzierung

Mit
Vibrationsreduzierung
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Technische Daten

Fernglaser und Spektive
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Modell

VergrofRerung (x)
Objektivdurchmesser (mm)
Sehfeld (real/Grad)

Sehfeld (scheinbar/Grad)
Sehfeld auf 1.000 m (m)
Austrittspupille (mm)
Lichtstarke

Abstand der Austrittspupille (mm)

Naheinstellgrenze (m)
Augenabstand (mm)
Gewicht (g)

Lange (mm)

Breite (mm)
Prismentyp

*Zusammengefaltet.

Modell

Vergrofierung (x)
Objektivdurchmesser (mm)
Sehfeld (real/Grad)

Sehfeld (scheinbar/Grad)
Sehfeld auf 1.000 m (m)
Austrittspupille (mm)
Lichtstarke

Abstand der Austrittspupille (mm)

Naheinstellgrenze (m)
Augenabstand (mm)
Gewicht (g)

Lange (mm)

Breite (mm)
Prismentyp

*Zusammengefaltet.

HIGH GRADE

8x42HG L DCF
8
42
70
52,1
122
5,8
28,1
20,0
3,0
56-72
795
157
139
Dachkant

10x42HG L DCF
10
42
6,0
55,3
105
4,2
176
18,5
3,0
56-72
790
157
139
Dachkant

8x32HG L DCF

8

32

78
572
136
4,0
16,0
17,0
2,5
56-72
695
129
138

Dachkant

10x32HG L DCF
10
32
6,5
59,2
14
3.2
10,2
16,0
2,5
56-72
695
129
138
Dachkant

8x20HG L DCF
8
20
6,8
50,8
119
2,5
6,3
15,0
2,4
56-72
270
96
109 (65%)
Dachkant

Action 7-15x35CF Zoom (bei 7x)
7-15
&
5,5
372
96
5,0
25,0
8,7
11,0
56-72
805
138
182
Porro

Action 10-22x50CF Zoom (bei 10x)
10-22
50
3.8
36,7
66
5,0
25,0
8,6
15,0
56-72
1.025
197
193
Porro
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Action EX 7x35CF
7
85
9,3
58,3
163
5,0
25,0
173
5,0
56-72
800
120
184
Porro

Action EX 8x40CF
8
40
82
59,7
143
5,0
25,0
172
5,0
56-72
855
138
187
Porro

Action EX 7x50CF
7
50
6,4
42,7
12
71
50,4
171
70
56-72
1,000
179
196
Porro



STANDARD

10x25HG L DCF
10
25
5,4
50,5
94
2,5
6,3
15,0
3,2
56-72
300
12
109 (67%)
Dachkant

Action 7x35CF
7
35
9,3
59,3
163
5,0
25,0
11,9
5,0
56-72
715
123
182
Porro

Action 8x40CF
8
40
8,2
59,7
143
5,0
25,0
11,9
5,0
56-72
760
143
182
Porro

Action EX 10x50CF
10
50
6,5

59,2
14
5,0

25,0
172
70

56-72

1,020
178
196

Porro

Action EX 12x50CF
12
50
5,5

59,9
96
4,2
176

16,1
70

56-72

1,045
178
196

Porro

Action EX 16x50CF
16
50
3,5
52,1

3.1
9,6
178
70
56-72
1,040
177
196
Porro

Action 7x50CF
7
50
6,4
42,7
12
71
50,4
176
8,0
56-72
980
189
193
Porro

KOMPAKTE BAUWEI

I“‘
SPRINT 8x21CF
8
21
6,3
475
110
2,6
6,8
11,3
3,0
56-72
240
93
17
Porro
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Hinweis: Nikon hat eine Berechnungsmethode fiir das scheinbare Sehfeld nach ISO 14132-1:2002 tibernommen. Aus diesem
Grund ergeben sich andere Werte als in friiheren Verdffentlichungen angegeben wurden. Nahere Informationen siehe S. 43.

SE

Action 10x50CF
10
50
6,5

59,2
114
5,0

25,0
11,8
70

56-72

970
184
193

Porro

lP‘.
SPRINT 10x21CF
10
21
5,0
472
87
2,1
4,4
8,6
3,0
56-72
230
87
n7
Porro

Action 12x50CF
12
50
5,5

59,9
96
4,2
176
9,7
70

56-72

960
179
193

Porro

Action 16x50CF
16
50
4.1

59,6
72
3.1
9,6

12,3
9,0

56-72

990
184
193

Porro

Sportstar EX 8x25DCF
8
25
8,2
59,7
143
3.1
9,6
10,0
2,5
56-72
280
103
114 (67)*
Dachkant

Sportstar EX 10x25DCF
10
25
6,5
59,2
14
2,5
6,3
10,0
3,5
56-72
280
103
114 (67)*
Dachkant

Technische Daten
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Modell

Vergrofkerung (x)
Objektivdurchmesser (mm)
Sehfeld (real/Grad)

Sehfeld (scheinbar/Grad)
Sehfeld auf 1.000 m (m)
Austrittspupille (mm)
Lichtstarke

Abstand der Austrittspupille (mm)

Naheinstellgrenze (m)
Augenabstand (mm)
Gewicht (g)

Lange (mm)

Breite (mm)
Prismentyp

Modell

VergroRerung (x)
Objektivdurchmesser (mm)
Sehfeld (real/Grad)

Sehfeld (scheinbar/Grad)
Sehfeld auf 1.000 m (m)
Austrittspupille (mm)
Lichtstarke

Abstand der Austrittspupille (mm)

Naheinstellgrenze (m)
Augenabstand (mm)
Gewicht (g)

Lange (mm)

Breite (mm)
Prismentyp

KOMPAKTE BAUWEISE

S

e
EAGLEVIEW ZOOM 8-24x25CF (bei 8x)
8-24
25
4,6
35,6
80
3.1
9,6
13,0
4,0
56-72
350
119
110
Porro

5x15DCF Titan
5
15
9,0
43,0
157
3,0
9,0
15,8
1,2
56-72
200
83/71*
103
Dachkant

8x25CFTRAVELITE V
8
25
5,6
42,7
98
3.1
9,6
14,0
3,0
56-72
255
15
118
Porro

.--l_."

7x15DCF Titan
7
15
6,6
44,0
115
2,1
4,4
12,0
16
56-72
190
79/71*
103
Dachkant

* Die erste Zahl gilt fir die normale Augenmuschel, die zweite fur die Brillentrédger-Augenmuschel.
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9x25CF TRAVELITE V
9
25
5,6
475
98
2,8
78
12,2
3,0
56-72
255
113
118
Porro

5x15 HG Monokular

5

15
9,0
43,0
157
3.0
9,0
15,8
0,6

75

71

30

Dachkant

10x25CF TRAVELITE V
10
25
5,0
472
87
2,5
6,3
1,1
3,0

56-72
250
110
118

Porro

7x15 HG Monokular

7

15
6,6
44,0
115
2,1
4,4
12,0
0,8

75

71

30

Dachkant

12x25CF TRAVELITE V
12
25
4,2
475
73
2,1
4,4
1,1
4,0

56-72
260
110
118

Porro

JAGD UND NATUR

MONARCH 8x36DCF
8
36
70
52,1
122
4,5
20,3
17,0
2,5
56-72
570
124
129
Dachkant



8-24x25CFTRAVELITE V (bei 8x)
8-24
25
4,6
35,6
80
3,1
9,6
13,0
5,0
56-72
310
127
118
Porro

TRAVELITE EX 8x25CF
8
25
6,3
475
110
3.1
9,6
15,5
2,8
56-72
355
100
116
Porro

TRAVELITE EX 9x25CF
9
25
5,6
475
98
2,8
78
15,8
2,8
56-72
360
101
116
Porro

TRAVELITE EX 10x25CF
10
25
5,0

472
87
2,5
6,3

18,8
2,8

56-72

365

102
116

Porro

Hinweis: Nikon hat eine Berechnungsmethode fiir das scheinbare Sehfeld nach ISO 14132-1:2002 tibernommen. Aus diesem
Grund ergeben sich andere Werte als in friiheren Verdffentlichungen angegeben wurden. Nahere Informationen siehe S. 43.

TRAVELITE EX 12x25CF
12
25
4,2

475
73
2,1
4,4

15,9
2,8

56-72

365

103

116

Porro

KOMPAKTE SPITZENMODELLE

2

6x15M CF
6
15
8,0
45,5
140
2,5
6,3
10,1
2,0
56-72
130
48
108
Porro

7x15M CF Schwarz
7
15
70
46,4
122
2,1
4,4
10,0
2,0
56-72
135
47
108
Porro

MONARCH 10x36DCF
10
36
6,0
55,3
105
3,6
13,0
15,0
2,5
56-72
575
122
129
Dachkant

MONARCH 8x42DCF
8
42
6,3
475
110
5,3
28,1
19,6
2,5
56-72
615
146
129
Dachkant

MONARCH 10x42DCF
10
42
6,0
55,3
105
4,2
176
{585
2,5
56-72
615
143
129
Dachkant

MONARCH 12x42DCF

12

42

5,0
58,3

87

BI5)
12,3
15,4
2,5
56-72
625
146
129

Dachkant
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MONARCH 8,5x56DCF
8,5
56
6,2

49,4
108
6,6

43,6

19,2
10

60-72

1.140
197
144

Dachkant

MONARCH 10x56DCF
10
56
6,0
55,3
105
5,6
31,4
174
10
60-72
1.165
197
144
Dachkant

MONARCH 12x56DCF
12
56
5,5
59,9
96
4,7
22,1
16,3
10
60-72
1.180
197
144
Dachkant

Technische Daten
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Modell

Vergréerung (x)
Objektivdurchmesser (mm)
Sehfeld (real/Grad)

Sehfeld (scheinbar/Grad)
Sehfeld auf 1.000 m (m)
Austrittspupille (mm)
Lichtstarke

Abstand der Austrittspupille (mm)

Naheinstellgrenze (m)
Augenabstand (mm)
Gewicht (g)

Lange (mm)

Breite (mm)
Prismentyp

Modell

Vergroferung (x)
Objektivdurchmesser (mm)
Sehfeld (real/Grad)

Sehfeld (scheinbar/Grad)
Sehfeld auf 1.000 m (m)
Austrittspupille (mm)
Lichtstarke

Abstand der Austrittspupille (mm)

Naheinstellgrenze (m)
Augenabstand (mm)
Gewicht (g)

Lange (mm)

Breite (mm)
Prismentyp

JAGD UND NATUR

10x50CF WP
10
50
6,2
56,9
108
5,0
25,0
174
17,0
56-72
1.065
195
207
Porro

MARINE

7x50CF WP
7
50
72
475
126
71
50,4
22,7
10,0
56-72
1.100
193
202
Porro

7x50CF WP mit Kompass
7
50
72
475
126
71
50,4
22,7
10,0
56-72
1.120
193
202
Porro

7x50IF SP WP
7
50
73
43,1
128
71
50,4
16,2
12,3
56-72
1.485
217
210
Porro

10x70IF SP WP
10
70
5,1
48,0
89
70
49,0
16,3
25,0
56-72
2.100
304
234
Porro
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18x70IF WP WF
18
70
4,0
64,3
70
3.9
15,2
15,4
81,0
56-72
2.050
293
234
Porro

7x501F WP 7x501F WP mit Kompass
7 7
50 50
75 70
49,3 46,4
131 122
71 71
50,4 50,4
18,0 18,0
25,0 25,0
56-72 56-72
1.170 1.210
181 181
203 203
Porro Porro
Fernglaszubehor
Stativadapter

Kompatible Fernglaser:

® Action-Serie

¢ Action-Zoom-Serie

® 7x50CF WP/7x50CF WP
Kompass

© 7x501F WP/7x50IF WP
Kompass

* 10x50CF WP

® Action-EX-Serie

Kompatible Fernglaser:

® 7x501F HP WP Tropical

* 8x32SE CF/10x42SE
CF/12x50SE CF

* 18x70IF WP WF

® 7x50IF SP WP/10x70IF
SP WP

* 10x70IF HP WP

© 8x30E 11/10x35E Il



Hinweis: Nikon hat eine Berechnungsmethode fiir das scheinbare Sehfeld nach ISO 14132-1:2002 tibernommen. Aus diesem
Grund ergeben sich andere Werte als in friiheren Verdffentlichungen angegeben wurden. Nahere Informationen siehe S. 43.

NATURBEOBACHTUNG
7x50IF HP WP Tropical 10x70IF HP WP 8x30E Il 10x35E 1 8x32SE CF 10x42SE CF 12x50SE CF
7 10 8 10 8 10 12
50 70 30 35 32 42 50
73 5,1 8,8 70 75 6,0 5,0
48,1 48,0 63,2 62,9 55,8 55,3 55,8
128 89 164 122 131 105 87
71 70 3.8 8.5 4,0 4,2 4,2
50,4 49,0 14,4 12,3 16,0 17,6 17,6
15,0 15,0 13,8 13,8 174 174 174
24,5 50,0 3,0 5,0 3,0 5,0 70
56-72 56-72 56-72 56-72 53-73 53-73 53-73
1.360 1.985 575 625 630 710 900
217 304 101 126 116 149 182
210 234 181 183 183 192 202
Porro Porro Porro Porro Porro Porro Porro

Werte fiir die Angabe des scheinbaren Sehfelds

Bislang wurde das scheinbare Sehfeld berechnet, indem das reale Sehfeld mit der VergréBerung des Fernglases multipliziert
wurde. Ab sofort gibt Nikon das scheinbare Sehfeld gemal Norm ISO 14132-1:2002 an. GemalR dieser Norm berechnet sich
der Wert des scheinbaren Sehfelds nach folgender Formel:

Kompatible
Fernglaser:

Technische Daten

* 8x42HG L DCF

* 10x42HG L DCF
* 8x32HG L DCF

* 10x32HG L DCF
¢ MONARCH-Serie

tan ®' =1 Xx tan ®
scheinbares Sehfeld: 20’
reales Sehfeld: 2w

VergréRerung: t

9

Flexible Version (S)

o

Starre Version (H)

Beispiel: Das scheinbare Sehfeld eines
Fernglases mit realem Sehfeld von 8,8°
und 8-facher VergroBerung ist:

TRA-3 20’ =2 x tan”! (z x tan )
Kompatible Fernglaser: =2 xtan’1 (8 x tan 4,4°)
¢ MONARCH-Serie =63,2°

¢ Action-Serie

¢ Action-Zoom-Serie

¢ Action-EX-Serie

® 7x50CF WP/7x50CF WP Kompass
® 7x50IF WP/7x50IF WP Kompass

* 10x50CF WP

Mit Bezug auf die Norm 1SO 14132-2:2002, die zeitgleich mit der oben genannten Norm ISO 14132-1:2002 in Kraft
trat, hat Nikon fir Okulare mit der Bezeichnung »Weitwinkelokular« ein scheinbares Sehfeld von mindestens 60° zur
Bedingung gemacht.
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Spektive
0%e> &

Beobachtungsfernrohr ED82 A

Beobachtungsfernrohr EDIII A

Beobachtungsfernrohr ED50 A

Beobachtungsfernrohr Beobachtungsfernrohr Spotter XL II
RAIIl 82 AWP RAIIl 65 WP

Modell Objektivdurchmesser Lange Breite Gewicht
(mm) (mm)* (mm)* (@

Beobachtungsfernrohr ED82 82 327 108 1.575

Beobachtungsfernrohr ED82 A 82 339 108 1.670

Beobachtungsfernrohr I 60 279 80 1.080

Beobachtungsfernrohr I A 60 291 94 1.180

Beobachtungsfernrohr EDIl 60 279 80 1.090

Beobachtungsfernrohr EDI A 60 291 94 1.190

Beobachtungsfernrohr ED50 50 209 71 455

Beobachtungsfernrohr ED50 A 50 207 71 470

Beobachtungsfernrohr

RAII 65 WP 65 293 105 900

Beobachtungsfernrohr

RAII 65 A WP 65 304 105 920

Beobachtungsfernrohr

RATI 82 WP 82 380 114 1.200

Beobachtungsfernrohr

RAIN 82 A WP 82 391 114 1.220

Spotter XL IT 60 313 74 885

*nur Gehause (ausgenommen Spotter XL I1)
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Wechselokulare fiir Beobachtungsfernrohr

Modell VergroRerung Sehfeld Sehfeld Sehfeld auf
(x) (real/Grad) (scheinbar/Grad) 1.000 m (m)

20x/25x MC Okular

Mit II/Il A/EDII/EDIT A 20 3,0 55,3 52

Mit ED82/ED82 A 25 2,4 55,3 42
27x/40x/50x MC Okular

Mit ED50/ED50 A 27 1,7 42,0 30

Mit /I A/EDTI/EDIT A 40 11 42,0 19

Mit ED82/ED82 A 50 0,9 42,0 16
24x/30x wide MC Weitwinkelokular*2

Mit /I A/EDTI/EDIT A 24 3,0 64,3 52

Mit ED82/ED82 A 30 2,4 64,3 42
20x/30x/38x wide MC Weitwinkelokular*1*2

Mit ED50/ED50 A 20 3,6 64,3 63

Mit I/ A/EDTI/EDIL A 30 2,4 64,3 42

Mit ED82/ED82 A 38 1,9 64,3 33
27x/40x/50x wide MC Weitwinkelokular*!*2

Mit ED50/ED50 A 27 2,7 64,3 47

Mit II/Il A/EDII/EDIT A 40 1,8 64,3 31

Mit ED82/ED82 A 50 1,4 64,3 24
40x/60x/75x wide MC Weitwinkelokular*1*2

Mit ED50/ED50 A 40 1,8 64,3 31

Mit /I A/EDTI/EDIT A 60 1,2 64,3 21

Mit ED82/ED82 A 75 1,0 64,3 17
13-30x/20-45x/25-56x MC zoomokular*!

Mit ED50/ED50 A 13-30 3,0 (bei 13x) 38,5 (bei 13x) 52 (bei 13x)

Mit I/ A/EDT/EDIL A 20-45 2,0 (bei 20x) 38,5 (bei 20x) 35 (bei 20x)

Mit ED82/ED82 A 25-56 1,6 (bei 25x) 38,5 (bei 25x) 28 (bei 25x)
13-40x/20-60x/25-75x MC Il zoomokular*1*2

Mit ED50/ED50 A 13-40 3,0 (bei 13x) 38,5 (bei 13x) 52 (bei 13x)

Mit II/Il A/EDII/EDIT A 20-60 2,0 (bei 20x) 38,5 (bei 20x) 35 (bei 20x)

Mit ED82/ED82 A 25-75 1,6 (bei 25x) 38,5 (bei 25x) 28 (bei 25x)
16x/24x/30x Wide DS Weitwinkelokular*!*2

Mit ED50/ED50 A 16 4,5 64,3 79

Mit /I A/EDTI/EDIT A 24 3,0 64,3 52

Mit ED82/ED82 A 30 2,4 64,3 42
27x/40x/50x Wide DS Weitwinkelokular*1*2

Mit ED50/ED50 A 27 2,7 64,3 47

Mit I/ A/EDTI/EDIL A 40 1,8 64,3 31

Mit ED82/ED82 A 50 1.4 64,3 24
40x/60x/75x Wide DS Weitwinkelokular*1*2

Mit ED50/ED50 A 40 1,8 64,3 31

Mit II/Il A/EDII/EDI A 60 1,2 64,3 21

Mit ED82/ED82 A 75 1,0 64,3 17

*1Diese Okulare eignen sich nicht fir Beobachtungsfernrohre der I-Serie. *2Dreh- und verschiebbare Gummiaugenmuscheln.

Hinweis: Alle Okulare kénnen mit den Beobachtungsfernrohren der Serien Il und ED78 verwendet werden.



Hinweis: Nikon hat eine Berechnungsmethode fiir das scheinbare Sehfeld nach ISO 14132-1:2002 tibernommen. Aus diesem
Grund ergeben sich andere Werte als in friiheren Verdffentlichungen angegeben wurden. Nahere Informationen siehe S. 43.

Okulare fir Beobachtungsfernrohre der Serie RAIIl WP

Austrittspupille Lichtstarke Abstand der Gewicht VergréRerung  Sehfeld Sehfeld  Sehfeld auf Austrittspupille ~ Lichtstérke Abstand der  Gewicht
(mm) Austrittspupille (mm) (9) Modell (x) (real/Grad)  (scheinbar/  1.000m (m) (mm) Austrittspupille (g)
Grad) (mm)
3,0 9,0 15,2 75 16-48x/20-60x Zoomokular
3.3 10,9 15,2 75 Mit RAII 65/65 A WP 16-48 2,4 (bei 16x) 371 (bei 16x) 42 (bei 16x) 4,1 (bei 16x) 16,8 (bei 16x) 15,2 (bei 16x) 185
19 36 94 35 Mit RAII 82/82 A WP 20-60 1,9 (bei 20x) 371 (bei 20x) 33 (bei 20x) 4,1 (bei 20x) 16,8 (bei 20x) 15,2 (bei 20x) 185
15 23 9.4 35 20x/25x LER Okular
1,6 2,6 9,4 35 Mit RAIL 65/65 A WP 20 2,0 38,5 25 3,3 10,9 31,8 170
Mit RAII 82/82 A WP 25 1,6 38,5 28 3,3 10,9 31,8 170
25 o 151 s 20x/25x Okular
2,7 73 15,1 145
Mit RAIIL 65/65 A WP 20 2,5 472 44 3,3 10,9 18,0 130
2,5 6,3 179 160 Mit RAII 82/82 A WP 25 2,0 472 35 3,3 10,9 18,0 130
2,0 4,0 179 160 30x/38x Weitwinkelokular
2.2 4.8 179 0 Mit RAII 65/65 A WP 30 2,2 59,9 38 2,2 4,8 19,3 180
19 36 178 165 Mit RAII 82/82 A WP 38 1,8 59,9 31 2,2 48 19,3 180
1,5 2,3 178 165 16-48x/20-60x Zoomokular DS
1.6 2,6 178 165 Mit RAII 65/65 A WP 16-48 2,4 (bei 16x) 371 (bei 16x) 42 (bei 16x) 4,1 (bei 16x) 16,8 (bei 16x) 15,2 (bei 16x) 205
13 17 170 175 Mit RAII 82/82 A WP 20-60 1,9 (bei 20x) 371 (bei 20x) 33 (bei 20x) 4,1 (bei 20x) 16,8 (bei 20x) 15,2 (bei 20x) 205
10 1.0 170 175 20x/25x DS Okular
11 1,2 170 175 Mit RAII 65/65 A WP 20 2,5 472 44 3,3 10,9 18,0 140
Mit RAIL 82/82 A WP 25 2,0 472 35 33 10,9 18,0 140
3,8 (bei 13x) 14,4 (bei 13x) 12,9 (bei 13x) 100
3,0 (bei 20x) 9,0 (bei 20x) 12,9 (bei 20x) 100
3,3 (bei 25x) 10,9 (bei 25x) 12,9 (bei 25x) 100
Okular fiir Spotter XL I
3.8 (be.i 13x) 14,4 (bgi 13x) 14,1 (bei 13x) 150 Vergrolkerung  Sehfeld Sehfeld Sehfeld auf Austrittspupille  Lichtstarke Abstand der  Gewicht
3.0 (bei 20x) 9.0 (bei 20x) 14,1 (bei 20x) 150 Modell (x) (real/Grad)  (scheinbar/ 1.000m (m) (mm) Austrittspupille @)
3,3 (bei 25x) 10,9 (bei 25x) 14,1 (bei 25x) 150 Grad) (mm)
Spotter XL II 16-48 2.3 (bei 16x) 356 (bei 16x) 40 (bei 16x) 38 (bei 16x) 14,4 (bei 16x) 19,0 (bei 16x) —
3,1 9,6 18,7 170
2,5 6,3 18,7 170
75 73 18,7 170
Nikon Target Sight TGS-1
1.9 3.6 178 180 VergroBerung (x) 1 Austrittspupille (mm) 3
1.5 2,3 178 180 . . . -
16 2.6 178 180 Effektiver Objektivdurchmesser (mm) 8 Lichtstarke 9,0
Sehfeld (real/Grad) 9,56 Abstand der Austrittspupille (mm) 43,1
1,3 1,7 170 190 Sehfeld (scheinbar/Grad) 9,5 Lange x Breite (mm) 57 x 26
1.0 1.0 170 190 Sehfeld auf 1.000 m (m) 166 Gewicht (g) 21
1.1 1,2 170 190
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Kleine Fernglaskunde

Leistungsdaten von Fernglasern

Fiir die Leistung eines Fernglases spielen drei Hauptelemente
eine wesentliche Rolle: Die VergréRerung, die GrolRe des
Sehfelds und die Lichtstérke. Oft wird allein die VergréRerung
als wichtigste Grol3e betrachtet, aber SehfeldgréfRe und
Lichtstarke sind ebenso wichtig.

VergroBerung

Die VergrolRerung wird als numerischer Wert angegeben und beschreibt das Verhaltnis
von BildgroRe zu ObjektgrolRe. Bei 7-facher VergréRRerung erscheint ein Objekt in 700 m
Entfernung beispielsweise so, als befande es sich nur 100 m entfernt. Fiir den Einsatz im
Freien sind VergroRerungen unter 5-fach normalerweise nicht ausreichend. Andererseits
wird das Zittern der Hande bei VergréRerungen von mehr als 12-fach zu einem Problem,
was das Bild unruhig und die Beobachtung unbequem macht. Fiir die meisten
Anwendungszwecke sind VergréRerungen von 6-fach bis 9-fach empfehlenswert.

Sehfeld

Als reales Sehfeld wird der Winkel des Sehfelds, gemessen vom Zentralpunkt des
Fernglases aus, angegeben. Alle Fernglas-Typbezeichnungen enthalten eine Reihe von
Zahlen, die technischen Daten entsprechen. Bei einem Glas mit der Bezeichnung »8 x 40 8,8°«
beispielsweise entspricht »8,8°« dem realen Sehfeld. Das »scheinbare Sehfeld*« gibt die
Grolke des Bereichs an, den man auf eine Entfernung von 1.000 m tiberblicken kann.

1,000m

154m 8-fach-Fernglaser

* Hinweis: Nikon hat eine Berechnungsmethode fiir das scheinbare Sehfeld nach ISO
14132-1:2002 iibernommen. Aus diesem Grund ergeben sich andere Werte als in
friiheren Verdffentlichungen angegeben wurden. Nédhere Informationen siehe S. 43.
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Objektivdurchmesser

Der effektive Objektivdurchmesser ist der Innendurchmesser der Frontlinsenfassung. Je groler
dieser Wert, desto héher ist die Auflésung eines Fernglases und desto heller ist das Bild.

Andererseits nimmt mit hohen Objektivdurchmessem das Gewicht stark zu, weshalb Glaser mit

einem Objektivdurchmesser von mehr als 50 mm kaum mehr freihand verwendet werden knnen.

Austrittspupille

Als Austrittspupille bezeichnet man das Bild der Objektivéffnung, das durch das Okular
sichtbar ist. Ihr Durchmesser ist gleich dem Objektivdurchmesser geteilt durch die
VergroRerung. Die GroRe der Austrittspupille entscheidet {iber die Tauglichkeit eines
Fernglases fiir den Einsatz in der Dammerung. Die GréRe der Pupille des menschlichen
Auges variiert zwischen ca. 2-3 mm bei Tageslicht und etwa 7 mm bei Dunkelheit. Ein
Fernglas mit einem Austrittspupillendurchmesser von 7 mm nutzt die Pupille des
adaptierten Auges optimal aus und ist daher ideal fiir Beobachtungen im Dunkeln geeignet.

Durchmesser der Austrittspupille des Fernglases: 10 mm
Pupillendurchmesser des Auges: 7 mm

Durchmesser der Austrittspupille

Lichtstarke

Die relative Lichtstarke berechnet sich aus dem Quadrat des Durchmessers der
Austrittspupille. Je groRer die Lichtstérke, desto heller das Bild. Allerdings korrespondiert
dieser Wert nicht direkt mit der wahrgenommenen Helligkeit. Der Grund hierfir ist, dass
das Licht, das durch das Fernglas fallt, nur dann zu 100% genutzt wird, wenn die Pupillen

der Augen mindestens genauso gro3 sind wie die Austrittspupillen des Fernglases.

Bei Tageslicht Bei Dunkelheit

Durchmesser der Austrittspupille des Fernglases: 2,9 mm
Pupillendurchmesser des Auges: 2 bis 3 mm

Durchmesser der Austrittspupille des Fernglases: 2,9 mm
Pupillendurchmesser des Auges: 7 mm

Durchmesser der Austrittspupille des Fernglases: 7,1 mm
Pupillendurchmesser des Auges: 7 mm
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N lkons V Orzuge Uberragende Optik und innovative Konstruktion fiir héhere Abbildungstreue

In Nikon-Fernglédser der HG-L-Serie finden die
fortschrittlichsten optischen Technologien Anwendung

Fiir helle, kontrastreiche Bilder

*Original Nikon-Mehrschichtenvergiitung

Minimiert Streulicht und Geisterbilder bei sehr hoher Lichtdurchlassigkeit fiir einen
besonders grollen Wellenlangenbereich. Das Ergebnis: Ausgezeichneter Kontrast und
hervorragende Farbwiedergabe.

*Phasenkorrigierte Vergiitung

Korrigiert die Phasenverschiebungen, die bei der Reflexion des Lichts am Dachkant-
prisma auftritt. So wird eine Verringerung der Auflésung verhindert und ein
besonders kontrastreiches Bild gewahrleistet.

eStark reflektierende Silberbeschichtung
Der im Vergleich zur sonst {blichen Aluminiumbeschichtung stark erhdhte
Reflexionsgrad und weit geringere prismenbedingte Lichtverlust liefert hellere Bilder.

Fiir scharfe, verzeichnungsfreie Bilder
*Bildfeldebnungslinse

Diese im Okular verwendete Linse liefert ein scharfes, klares Bild bis in die
Randbereiche des Sehfelds.

sVerzeichnungskorrektur

Die tberragende optische Konstruktion erméglicht eine hochgradige Korrektur
der Verzeichnung und liefert sogar in den Randbereichen des Sehfelds ein klares,
verzeichnungsfreies Bild.

Problemlos im Gebrauch Lichtdurchlassigkeit
oGroRer Austrittspupillenabstand Grundsatzlich gilt: Je héher die Lichtdurchlassigkeit (der
] . - j == Transmissionsgrad) einer Linse, desto heller und klarer das Bild,
Modernste Konstruktionstechniken ermdglichen eine Kombination von komfortabler gy - . ‘e o
W ) . P ) ) mit weniger Streulicht und Geisterbildern. Alle Nikon High-Grade
Einsicht durch eine giinstige Positionierung der Austrittspupille und kompakten Fernglser bieten aufgrund ihrer mehrschichtenvergiiteten Linsen
Abmessungen. und Prismen eine hohe Lichtdurchlassigkeit.

[A] Konventionelle Nikon-Produkte
Quelle: Nikon (tatséchlicher Wert) 420 500 600 700 nm

47



Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts vorbehalten.
May 2008
©2008 NIKON VISION CO., LTD.

Besuchen Sie die Webseite von Nikon Europa unter: www.europe-nikon.com

Nikon GmbH Tiefenbroicher Weg 25, 40472 Dusseldorf, Germany Tel: (09001) 225564 - Infoservice € 0,24/min (aus dem Deutschen Festnetz) www.nikon.de
Nikon GmbH Austrian Branch Office Wagenseilgasse 5, 1120 Wien, Austria Tel: (0900)150066 - Infoservice € 0,45/min (aus dem Osterreichischen Festnetz) www.nikon.at
Nikon AG Im Hanselmaa 10, 8132 Egg/ZH, Switzerland www.nikon.ch
- Nikon BeLux 50 Avenue de Bourget, 1130 Bruxelles www.nikon.be
N’kon NIKON VISION CO., LTD. Nikon Futaba Bldg., 3-25, Futaba 1-chome, Shinagawa-ku, Tokyo 142-0043, Japan, Tel: +81-3-3788-7697 Fax: +81-3-3788-7698
http://www.nikon.com/sportoptics

Gedruckt in den Niederlanden (0805/B) Code No. 3CG-BTXH-6




